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SITZUNG VOM
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27/04/2022

SEDUTA DEL
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18:00

Nach Erfüllung der im geltenden Regionalgesetz über die 
Gemeindeordnung  festgesetzten  Formvorschriften  wurden 
für heute,  im üblichen Sitzungssaal, die Mitglieder dieses 
Gemeindeausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla vigente 
Legge  Regionale  sull'Ordinamento  dei  Comuni,  vennero 
per  oggi  convocati,  nella  solita  sala  delle  riunioni,  i 
componenti di questa Giunta comunale.

Mitglieder/membri Beauftragung/carica: E.A./A.G. U.A./A.I.

Sebastian Helfer Bürgermeister/Sindaco
Thomas Strickner Vize-Bürgermeister/Vicesindaco

Sonja Ainhauser Gemeindereferentin/Assessora
Matthias Braunhofer Gemeindereferent/Assessore

Paul Gschnitzer Gemeindereferent/Assessore
Alexandra Wild Gemeindereferentin/Assessora

Seinen Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la Segretaria comunale
Brigitte Preyer

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit übernimmt Herr Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il Signor
Sebastian Helfer

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister  den  Vorsitz  und 
erklärt die Sitzung für eröffnet.

Der Gemeindeausschuss behandelt folgenden

nella  sua  qualità  di  Sindaco  ne  assume  la  presidenza  e 
dichiara aperta la seduta.

La Giunta comunale passa alla trattazione del seguente

GEGENSTAND: OGGETTO:

Genehmgiung  des  dreijährigen  Planes  zur 
Korruptionsvorbeugung 2022 - 2024.

Approvazione  del  piano  triennale  per  la 
prevenzione della corruzione 2022 - 2024.



DER GEMEINDEAUSSCHUSS LA GIUNTA COMUNALE

Nach Einsichtnahme: Visti:

in das Gesetz 06.11.2012, Nr. 190 Bestimmungen für die Vor-
beugung und Bekämpfung der Korruption – Ernennung des 
Verantwortlichen und Erstellung des Dreijahresplans, das die 
Erstellung  eines  Dreijahresplans  zur  Korruptionsprävention 
vorsieht;

la legge 06.11.2012, n. 190 disposizioni per la prevenzione e 
repressione della corruzione – nomina del responsabile e predi-
sposizione del piano triennale, la quale prevede la predisposi-
zione del piano triennale per la prevenzione della corruzione;

in das Rundschreiben 1 vom 25.01.2013 des staatlichen Res-
sorts für das öffentliche Verwaltungswesen, das Klärungen zur 
Erstellung des genannten Dreijahresplans enthält;

la circolare 1 del 25.01.2013 del Dipartimento della Funzione 
pubblica, la quale contiene chiarimenti in me-rito alla predispo-
sizione del succitato piano triennale,

in das Einigungsprotokoll  79/CU vom 24.07.2013 der Staat 
Regionen Konferenz,  das  Klärungen zur  Erstellung des  ge-
nannten Dreijahresplans enthält;

il protocollo d'intesa 79/CU del 24.07.2013 della conferenza 
Stato Regioni, contenente chiarimenti per la predisposizione del 
succitato piano triennale;

in die Mitteilung des Südtiroler Gemeindenverbandes 102/2013 
und in die Kurzinfos desselben 6/2013 und41/2013;

la comunicazione del Consorzio dei Comuni 102/2013 e le in-
formazioni brevi dello stesso 6/2013 e 41/2013; 

Festgestellt, dass mit Gemeindeausschussbeschluss Nr. 198 
vom 17.03.2021 der  Gemeindesekretär  pro tempore zum 
Verantwortlichen für  die Korruptionsvorbeugung ernannt 
hat;

Constatato che con delibera della Giunta comunale n. 198 
del 17.03.2021 il segretario comunale pro tempore è stato 
nominato quale responsabile anticorruzione;

Nach  Einsichtnahme  in  die  vorherigen  Genehmigungsbe-
schlüsse:

Viste le proprie delibere:

- Nr. 74 vom 29.01.2014 betreffend den dreijährigen Korrupti-
onsvorbeugungsplanes  2014  -  2016  der  Gemeinde  Rat-
schings ;

- n. 74 del 29.01.2014 riguardante l’approvazione del piano 
triennale  di  prevenzione  2014  –  2016  del  Comune  di 
Racines;

- Nr. 65 vom 28.01.2015 betreffend den dreijährigen Korrupti-
onsvorbeugungsplan 2015 - 2017;

- n. 65 del 28.01.2015 riguardante l’approvazione del piano 
triennale di prevenzione 2015 – 2017;

- Nr. 35 vom 27.01.2016 betreffend den dreijährigen Korrupti-
onsvorbeugungsplan 2016 – 2018;

- n. 35 del 27.01.2016 riguardante l’approvazione del piano 
triennale di prevenzione 2016 – 2018;

- Nr. 75 vom 25.01.2017 betreffend den dreijährigen Korrupti-
onsvorbeugungsplan 2017 - 2019;

- n. 75 del 25.01.2017 riguardante l’approvazione del piano 
triennale di prevenzione 2017 - 2019;

- Nr. 121 vom 31.01.2018 betreffend den dreijährigen Korrup-
tionsvorbeugungsplan 2018 - 2020;

- n. 121 del 31.01.2018 riguardante l’approvazione del piano 
triennale di prevenzione 2018 - 2020;

- Nr. 104 vom 30.01.2019 betreffend den Dreijahresplan zur 
Korruptionsprävention 2019-2021;

- n. 104 del 30.01.2019 riguardante l’approvazione del piano 
triennale di prevenzione 2019 - 2021;

Nach Einsichtnahme:

in den Beschluss Nr. 1074 vom 21.11.2018 der Antikorrupti-
onsbehörde ANAC, welcher festlegt, dass in Gemeinden unter 
5000 Einwohnern den Dreijahresplan zur Korruptionspräventi-
on in vereinfachter Form erstellen und nur alle 3 Jahre neu 
überarbeiten müssen, sofern keine korruptiven Aktivitäten oder 
größere organisatorische Änderungen festgestellt worden sind;

Visti:

la deliberazione n. 1074 del 21.11.2018 dell’Autorità Anticor-
ruzione ANAC, la quale prevede che comuni con popolazione 
inferiore a 5000 abitanti possono provvedere all’adozione del 
piano triennale perla prevenzione della corruzione con modalità 
semplificate e di rielaborarlo solo ogni tre anni, se non sono sta-
ti accertati fatti corruttivi o rilevanti modifiche organizzative;

in  den  eigenen  Beschluss  Nr.  126  vom  29.01.2020,  mit 
welchem der Dreijahresplan zur Korruptionsprävention 2019 – 
2021  samt  Risikokatalog,  Verzeichnis  mit  Sicherungs-
maßnahmen, Zeitplan und Verantwortlichkeiten der Gemeinde 
Ratschings,  wie er  mit  Beschluss des Gemeindeausschusses 
Nr. 104  vom  31.01.2019  genehmigt  worden  ist,  bestätigt 
worden ist;

la propria deliberazione n. 126 del 29.01.2020, con la quale è 
stato confermato il piano triennale per la prevenzione della cor-
ruzione 2019 – 2021 con mappatura dei rischi, azioni corretti-
ve, dei tempi e responsabilità del Comune di Racines, come è 
stato approvato con deliberazione della Giunta comunale n. 104 
del 31.01.2019;

in den eigenen Beschluss Nr. 206 vom 31.03.2021, mit wel-
chem der Dreijahresplan zur Korruptionsprävention 2021-2023 
genehmigt wurde;

la propria delibera n. 206 del 31.03.2021, con la quale è stato 
approvato il piano triennale per la prevenzione della corruzione 
2021 – 2023;

Dafürgehalten, für den Zeitraum 2022-2024 den Plan zu über-
arbeiten und fortzuführen, wobei dies innerhalb 30. April 2022 
geschehen muss;

Ritenuto  di  rielaborare  e  proseguire  il  piano  per  il  periodo 
2022-2024 e che deve essere approvato entro il 30.04.2022;

Nach Einsichtnahme:

in das Vademecum der ANAC vom 03.02.2022;

Visti:

il vademecum dell’ANAC del 03.02.2022;

in das Rundschreiben Nr. 4/EL/2022 der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol;

la circolare della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige n. 
4/EL/2022;



in  den  Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  221  vom 
30.03.2022 betreffend die Zielvorgabe an den Gemeindesekre-
tär in seiner Funktion als Verantwortlicher für die Korruptions-
vorbeugung;

la propria deliberazione n.221 del 30.03.2022 riguardante l’atto 
di indirizzo per il segretario comunale nella sua qualità di re-
sponsabile della prevenzione della corruzione;

in den Vorschlag des Gemeindesekretärs und des Gemeinde-
ausschusses für den Dreijahresplan zur Korruptionsprävention 
2022 – 2024;

la proposta del segretario comunale e della Giunta comunale 
per  il  piano  triennale  per  la  prevenzione  della  corruzione 
2022 – 2024;

Festgehalten,  dass  der  Vorschlag  im  Zeitraum  15.04.2022-
26.04.2022 an der Amtstafel der Gemeinde veröffentlicht wur-
de  und dass  keine  Vorschläge  oder  Einwände  eingegangen 
sind;

Constatato  che  la  proposta  nel  periodo  dal  15.04.2022- 
26.04.2022 è stata pubblicata all’albo pretorio del Comune e 
che non sono pervenute proposte o obiezioni;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten der Autonomen Region Trentino - Südtirol, genehmigt mit 
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2 i.g.F.

Visto  il  vigente  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma  Trentino  -  Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03.05.2018, n. 2;

Nach Einsichtnahme in die im Sinne der Artikel 185 und 187 
des Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen Regi-
on Trentino - Südtirol, genehmigt mit Regionalgesetz Nr. 2 
vom 03.05.2018 abgegebenen Gutachten:

Positives  fachlich  administratives  Gutachten  abgegeben  am 
27/04/2022  elektronischen  Fingerabdruck  des  Gutachtens 
(baOvrlDmXjGCz4KBPCr8fkO/f/R65j9vNryb5HELYnE=)

Visti i pareri espressi ai sensi dell’art. 185 e 187 del Codice de-
gli enti locali della Regione Autonoma Trentino - Alto Adige, 
approvato con Legge Regionale n. 2 del 03.05.2018:

parere tecnico amministrativo Positivo espresso il 27/04/2022, 
impronta digitale del parere (baOvrlDmXjGCz4KBPCr8fkO/
f/R65j9vNryb5HELYnE=)

BESCHLIESST DELIBERA

einstimmig mittels Handerheben: ad unanimità di voti espressi per alzata di mano:

1. Den Dreijahresplan zur Korruptionsvorbeugung 2022 – 
2024 samt beiliegenden Risikokatalog, Verzeichnis mit 
Sicherungsmaßnahmen,  Zeitplan  und  Verantwortlich-
keiten der Gemeinde  Ratschings  zu genehmigen, wel-
che wesentlichen und integrierenden Bestandteil dieses 
Beschlusses bilden,  auch  wenn nicht materiell  beige-
legt.

1. Di approvare il  piano triennale per  la prevenzione della 
corruzione 2022 – 2024 con mappatura dei rischi, azioni 
correttive, dei tempi e responsabilità del Comune di Racines 
ed altri allegati, che formano parte integrante ed essenziale 
della presente delibera anche se materialmente non allegati;

2. Den genannten Dreijahresplan auf der Homepage der 
Gemeinde,  unter  den  Bereich  "Transparente  Verwal-
tung" zu veröffentlichen.

2. Di pubblicare il suddetto piano triennale sul sito internet del 
comune, sotto la voce "amministrazione trasparente".

3. Vorliegender  Beschluss  wird  für  unverzüglich  voll-
streckbar gemäß Artikel 183 Absatz 4 des Kodexes der 
Örtlichen Körperschaften der Autonomen Region Tren-
tino  -  Südtirol,  genehmigt  mit  Regionalgesetz  vom 
03.05.2018 Nr. 2, erklärt.

3. La presente delibera è dichiarata immediatamente ese-
guibile ai sensi dell'articolo 183 comma 4 del Codice 
degli Enti Locali della Regione Autonoma Trentino - 
Alto  Adige,  approvato  con  Legge  Regionale 
03.05.2018 n. 2.

Innerhalb der Veröffentlichungspflicht kann jeder Bürger gegen 
sämtliche Beschlüsse beim Gemeindeausschuss Einwände vorbrin-
gen gemäß Artikel 183 Absatz 5 des Kodexes der Örtlichen Kör-
perschaften der Autonomen Region Trentino - Südtirol, genehmigt 
mit Regionalgesetz vom 03.05.2018, Nr. 2. Innerhalb von 60 Ta-
gen ab Vollstreckbarkeit desselben kann beim Regionalen Verwal-
tungsgerichtshof in Bozen Rekurs eingelegt werden.

Entro il periodo di pubblicazione ogni cittadino può presentare alla 
giunta  comunale  opposizione  a  tutte  le  deliberazioni  ai  sensi 
dell'articolo  183  comma 5  del  Codice  degli  Enti  Locali  della 
Regione Autonoma Trentino - Alto Adige, approvato con Legge 
Regionale 03.05.2018, n. 2. Entro 60 giorni dall'esecutività della 
stessa  può  essere  presentato  ricorso  al  Tribunale  di  Giustizia 
Amministrativa di Bolzano.



Gelesen, genehmigt und unterfertigt.

DER VORSITZENDE - IL PRESIDENTE
 Sebastian Helfer

Letto, confermato e sottoscritto.

DIE SEKRETÄRIN - LA SEGRETARIA
 Brigitte Preyer

(in digitaler Form unterzeichnet - firmato tramite firma digitale)
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